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—Ahora, dijo Deflotte, que tenemos
treinta fusiles, busquemos sitio 4 propo-
sito y levantemos una barricada.

Se habian reunido ya unos doscientos
combatientes.

Volvieron 4 la calle de Montreuil,
En cuanto caminaron cin¢uenta pasos,
Schoslcher pregunté:

—Doénde vamos? Dar la espalda 4 la
Bastilla es volver la espalda al com-
bate.

Entonces volvieron 4 bajar hécia el
arrabal, A las exclamaciones patriéticas
respondia el pueblo, pero al grupo solo
se unieron algunos jévenes. Evidente-
mente no soplaba el viento de la revolu-
cion,

Cuando llegaron al punto donde se
unen las calles de Santa Margarita y
de Cotte, cortando el arrabal, entraba
un aldeano con su carreta cargada de
estiéreol en la calle de Santa Marga-
rita,

—Aqui es buen sitio, grité Deflotte,

Detuvieron la carreta del estiéreol y
la volearon en medio de la calle del
arrabal de San Antonio; luego pasé
una lechera y le volcaron tambien la car-
reta.

Un panadero iba 4 pasar con un carro
conduciendo pan. Vié lo que sucedia,
quiso huir y obligé al caballo 4 ir 4 ga-
lope. Pero dos 6 tres pilluelos, bravos y
listos, corrieron tras el panadero; alcan-
zaron al caballo, que seguia galopan-
do, le detuvieron y llevaron el carro
para que sirviera de material 4 la barri-
cada.

Pasaba un émnibus que venia de la
Bastilla.

—Vaya! exclamé el conductor; ya sé
lo que me v4 4 suceder. :

Se ape6 voluntariamente, hizo bajar 4
los pasajeros, desenganché los caballos
y se los llevo. :

En seguida volcaron el émnibus.

Los cuatro carruajes dispuestos en fila
apenas cerraban la calle del arrabal, que
era muy ancha por aquel punto. Los que
los alineaban para construir la barricada
decian: D

—No destrocemos mucho los carrna-

es.
: Formaron mediana barricada, baja y

corta, que dejaba las aceras libres por
las dos partes. !

En aquel momento pasé un oficial de
Estado Mayor seguido de un ordenanza
y huyé, llevando el caballo 4 galope.

Scheelcher examinaba tranquilamen-

todos para su objeto le parecié la carre-
ta deF aldeano. Para hacer barricada
pusieron encima algunas banastas va-
cias, que la hicieron crecer en elevacion,
pero que no la fortificaban. En esta ope-
racion se ocupaban, cuando llegé un
muchacho 4 la carrera gritando:—;La
tropa!
En efecto, dos compaififas se dirigian
desde la Bastilla al arrabal & paso de
carga, escalonadas por pelotones y bar-
riendo toda la calle.

Las puertas y las ventanas se cerra-
ban precipitadamente.

En aquel momento, en un extremo de
la barricada, Bastide decia gravemente
& Madier de Montjau:—Hace cerca de
doscientos afios que el principe de Con-
dé, al ir 4 dar una batalla en este mismo
arrabal de San Antonio, preguntaba 4
un oficial que le acompafiaba:—*“sHas
asistido 4 alguna batalla perdidaP—No,
monsefior.—Pues bien, vas 4 asistir &
una.,—Pues yo 4 mi vez os digo que vais
4 asistir 4 la toma de una barricada.
Los insurrectos que iban armados
ocuparon los puestos que creyeron con-
veniente y se dispusieron 4 combatir.

Se acercaba el momento.

—Ciudadanos, grité Scheelcher, no
dispareis un solo tiro, pues cuando el
ejército y los arrabales se baten, por
ambas partes corre la sangre del pueblo.
Dejad antes obrar & los soldados.

Dicho esto subi6 4 una de las banas-
tas que coronaban la barricada. Los
otros representantes se colocaron cerca
de él, sobre el dmnibus. Malardier y
Dulac estaban & su derecha. Dulac le
dijo:—Apenas me conoceis; pero yo, que
o8 aprecio, deseo permanecer & vuestro
lado. En la Asamblea soy de la segunda
fila, pero en el combate quiero ser de la
primera.

Algunos hombres de blusa, hombres
de aquellos que se vendieron el 10 de
Diciembre, aparecieron en la esquina de
la calle de Santa Margarita, muy cerca
de la barricada, gritando:—jAbajo los
veinticinco francos! : '

Baudin, que habia ya elegido su pues:
to de combate y que estaba de pié sobre
la barricada, les contesto:

— Vais & ver como se muere por veinti-
¢inco francos! :

Se oy6 un estrépito en la calle. Las
pocas puertas que quedaban abiertas se
cerraban. Las dos columnas de ataque
estaban ya & la vista de la barricada.

te los carruajes volcados, y el mejor de

Més lejos se distinguian otras filas de

~ bre de la Repiiblica, nosotros, que somos

- dados, Luis Bonaparte viola la Consti.
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bayonetas; las que me habian cerrado e]
aso,
> Scheelcher, levantando el brazo con
autoridad, hizo al capitan que mandaba
el primer peloton sefial de que se detu-
viera, El capitan le contesté moviendo
la espada en sefial de negativa. El 2 de
Diciembre se resumia en estas dog pala-
bras: la ley decia: Deteneos! y el sable
contestaba: No! -
Las dos compafiias continuaban avan-
zando 4 paso lento, Schesleher, desde la
barricada, bajé & la calle, Deflotte, Du-
lac, Malardier, Brillier, Magne y Bruck-
ner le siguieron.
Entonces se vi6 un espectdculo admi-
rable.
Siete representantes del pueblo, sin
mas armas que las bandas, es decir, ma-
Jestuosamente revestidos con la ley
con el derecho, avanzaron por la calle,
fuera de la barricada, y se dirigieron
rectamente hécia la tropa, que les espe-
raba con el fusil preparado. :
Los otros representantes que queda-
ron en la barricada preparaban log ul-
timos aprestos de la resistencia. Log
combatientes estaban en actitud intrépi-
da. La alta estatura del teniente de ma-
rina Cournet dominaba 4 todos, Baudin,
de pié sobre el 6mnibus volecado, descu-
bria por encima de la barricada la mitad
del cuerpo.

Al ver aproximarse 4 los siete repre-
sentantes, momenténeo estupor sobreco-
gi6 & soldados y oficiales. Sin embargo,
el capitan hizo sefias 4 log representantes
para que se pararan,

Asi lo hicieron, y Scheelcher dijo en
voz alta y grave:

—Soldados! Somos los representantes
del pueblo soberano, vuestros represen-
tantes elegidos por sufragio universal,
En nombre de Ia Constitucion, en nom-

la Asamblea nacional; nosotros, que so-
mos la ley, 0s mandamos que os unais 4
nosotros y os pedimos que obedezcais,
Nosotros somos vuestros Jefes; el gjéreito
pertenece al pueblo, y los representantes
del pueblo son los jefes del ejéreito. Sol-

tucion y nosotros le hemos puesto fuera
de la ley. Obedecednos.
El oficial que mandaba la compaiiia,
el capitan Petit, no le dejo acabar.
~——eilores, dijo, tengo que cumplir las
Ordenes que me han dado, Soy hijo del
Pueblo y republicano como vosotros;

Pero en este instante solo soy un instru-
mento.

—Pero conoceis la Constitucion, repli-
¢6 Scheelcher.

—No conozeo més que la consigna que
he recibido.

—Hay una consigna superior 4 todag
las demés, que obliga lo mismo a] soldae

.

do que al ciudadano: la ley.

Volviése Scheelcher otra vez hacia, los
soldados para, arengarlos, pero el capitan
le dijo:

—Ni una palabra més. Sj continuais
hablando, mando hacer fuego.

—Qué nos importa! contestd Scheel-
cher.

En aquel momento llegé 4 caballo el
Jefe del batallon, que hablé un instante
en voz baja con el capitan.

—RSefiores representantes, dijo éste al
poco tiempo agitando la espada, retiraos

¥ |6 mando tirar,

—Mandadlo, grité Deflotte,

Los representantes se quitaron Jlos
sombreros y presentaron el pecho & los
fusiles; solo Schosleher conservé el som-
brero en la cabeza y esperd con los bra-
Zos cruzados.

—A la bayoneta! dijo el capitan,

Y afiadié, volviéndose hacia log pelo-
tones:

—Preparen.., arm...

—Viva la Reptblica! contestaron los
representantes,

Las bayonetas se inclinaron, las com-
paiiias se pusieron en movimiento y cer-
raron & paso de carga sobre los represen-
tantes, inmoéviles.

Aquel fué un instante terrible y gran-
dioso. :
~ Los siete representantes vieron llegar
las bayonetas hasta sus pechos sin pro-
nunciar una palabra, sin hacer un ges-
to, sin dar un paso atras. No titubearon,
pero titubearon los soldados.

Estos comprendieron que manchaban
doblemente su uniforme, esto es, que
atentaban contra los representantes del
pueblo, lo que es una traicion, Y qQue ma-
taban 4 hombres desarmados, que es una
cobardia; y la traicion ¥y la cobardia son
las charreteras con que algunas veces se
adorna el general, pero nunca el sol-
dado. :

Cuando las bayonetas estuvieron tan
cerca de los representantes, que ya les
tocaban en el pecho, se desviaron por si
mismas, y los soldados, con movimiento
unanime, pasaron por entre los re resen-
tantes sin causarles dafio, Solo Schopl-
cher sacd la levita rota, por dos partes,
pero él lo atribuyé esto 4 torpeza del

ToMoO 1,

soldado mas que & mala intencion: el
42
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soldado que pasaba por su lado quiso
alejarle del capitan y le toc6 con la ba-
yoneta; pero la punta tropez6 con el libro
de anotar las seiias de los domicilios de
los representantes, que Schoslcher lleva-
ba en el bolsillo, y solo le atravesé la
ropa.

Un soldado dijo 4 Deflotte:

—Ciudadano, no queremos causaros
dailo.

Pero otro soldado, que se acercd &

Bruckner, le apunté.

—Vamos, disparad, le dijo Bruckner.

El soldado, conmovido, bajé el fusil
y estreché la mano del representante.

Cosa notable; 4 despecho de la érden
dada por los jefes, las dos compafias
llegaron sucesivamente hasta los repre-
sentantes con la bayoneta calada, pero
desvidndose de ellos. .

La consigna manda, pero el instinto
impera; la consigna puede ser el crimen,
pero el instinto es el honor. El jefe del
batallon dijo algunos dias despues:—
Nos anunciaron que tendriamos que ha-
bérnoslas con bandidos y nos encontra-
mos con héroes.

Entre tanto los de la barricada estaban
agitados; creyeron que estaban envuel-
tos, y queriendo socorrerles, dispararon
un tiro. Este importuno tiro de fusil
mato 4 un soldado entre Deflotte y
Scheelcher,

El oficial que mandaba el segundo
peloton de ataque estaba muy cerca
cuando el soldado cayd. Schoslcher le
sefiald al oficial el hombre tendido en
tierra.

—Subteniente, le dijo, mirad.

El oficial respondi6 con ademan de
desesperacion:

—Qué quereis que hagamos ya?

Las dos compaiiias respondieron al
disparo con una descarga general y se
lanzaron al asalto de la barricada, de-
Jando trassi 4 los siete representantes,
que se quedaron sorprendidos al verse
~ vivos alli.

La barricada respondié con una des-
carga; pero la fué imposible resistir, y la
tomaron.

Baudin cay6 muerto.

Permanecié de pié en su puesto de com-
bate sobre el émnibus, donde le alcan-
zaron tres balas; una de ellas le entrd
de abajo arriba por el ojo derecho y le
penetré en el cerebro, haciéndole caer
para no recobrar ya el conocimiento.
Media hora despues habia espirado. Con-
dujeron su cadaver al hospital de Santa
Margarita,

Bourzat, que estaba cerca de Bau-
din, tuvo la capa atravesada por una
bala.

Es cosa digna de notarse que los sol-
dados no hicieran ningun prisionero en
la barricada. Los que la defendian se
dispersaron por las calles del arrabal 6
pudieron refugiarse en las casas veci-
nas. Dos mujeres azoradas empujaron
al representante Maine hasta el portal
de una casa, en la que quedd encerrado
con uno de los soldados que acababan
de tomar la barricada. Poco despues, el
representante y el soldado salieron jun-
tos de alli.

Al empezar solemnemente la lucha
brillaba aun el ultimo rayo de la justi-
cia y del derecho, y la probidad militar
retrocedia con taciturna ansiedad ante
el atentado que le obligaban 4 cometer,
Asi como existe la embriaguez del bien,
existe tambien la borrachera del mal, y
mas tarde esta borrachera ahogé la con-
ciencia del ejército.

Como el ejéreito francés no ests aveza-
do al crimen y la lucha se prolongé, sien-
do preciso ejecutar drdenes salvajes, los
soldados debieron aturdirse. Obedecie-
ron, no con frialdad, que eso hubiera sido
monstruoso, sino con ira, que la historia
invocars para escusarlos, porque quiza
en el fondo de esa ira entré por mucho
la desesperacion.

El soldado que mataron quedé tendi-
do en el suelo, y Scheslcher lo levantd,
con la ayuda de algunas mujeres in-
trépidas que salieron de una casa y con
la ayuda de algunos soldados. Lo Ileva-
ron primero 4 casa de una frutera y
despues al hospital de Santa Margarita,
donde estaba ya el cadaver de Baudin.
Este {)obre soldado fué la primera victi-
ma del golpe de Estado; Baudin fué la
segunda,

Baudin, antes de ser representante, fué
maestro de escuela. Le vi por primera
vez en la Asamblea el 13 de Enero de
1850. Estaba yo deseoso de hablar con-
tra la ley de ensefianza, pero no habia
pedido la palabra; Baudin, que debia ha-
blar el segundo, me ofrecié su turno; lo
acepté y asi pude hablar el dia 15.

Era uno de aquellos diputados en los
que el sefior Dupin tenia fija la mirada
por las muchas veces que le Hamaba al
0rden, compartiendo este honor con los
representantes Miot y Valentin, Baudin
subia con frecuencia 4 la tribuna; su
palabra era vacilante en la forma, pero
enérgica en el fondo. Se sentaba en la

cresta de la Montafia, Su espiritu era

" BAUDIN CAYO MUERTO
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firme, pero sus modales timidos, y de esto

nacia que tuviese un aspecto de emba- |t

razo y de decision al mismo tiempo. Era
de mediana estatura, Sy rostro sonro-

sado y lleno, su pecho desarrollado ysus|d

anchos hombros revelaban al hombre
robusto, al laborioso maestro de escuela
y al pensador de aldea. Qon la cabeza
inclinada escuchaba con inteligencia,
hablaba con voz dulce Yy 8rave. Tenia su
fisonomia la mirads triste y la sonrisa
amarga del predestinado,

El 2 de Diciembre le pregunté:

—Qué edad teneis?

—Aun no he cumplido treinta y tres
afios, me contestd, Y vosp

—Cuarenta y nueve,

—Pues hoy tenemos I3 misma edad,
me replicé.

Pensaba acaso que al dia siguiente
08 esperaba quizas la misma, igualdad.

‘Sonaron log primeros tiros; habian
muerto & un representante y el pueblo
no se levantaba. jTenia venda en los
0jos y plomo sobre el corazon? La noche
que Luis Bonaparte logré extender go-
bre su propio crimen, en vez de desya-
hecerse se ennegrecia, Por Ig primera,
vez, despues de sesenta afios de quedar
abierta la era providencial de las revo-

luciones, Paris, Ia ciudad de la inteli- [d

gencia, parecia no comprenderlo,

Al abandonar la barricads, de la calle
de Santa Margarita, Deflotte fug a]
arrabal de Saint-Marceau, Madier 4 Be-
lleville, Charamaule y Maine se inter-
naron por los boulevares. Scheelcher,
Dulac, Malardier y Billier subieron por
el arrabal de San Antonio, caminando
por las calles laterales que la tropa no
ocupaba aun, gritando:—;Viva la Repu-
blica! y apostrofando al pueblo y pre-
guntandole:—Quereis tener imperio? L]e-
garon hasta cantar la Marsellesa, Al
pasar, las gentes se quitaban el som brero
¥y exclamaban:—; Vivan los representan-
tes! Pero nada més; no se sublevaban,

En la calle de Charonne entraron en
el local de la Asociacion de ebanistas,
creyendo encontrar alli al comitd de di-
cha Asociacion constituido en sesion per-
manente. No encontraron ni up solo
individuo, pero no por eso decayé su
animo.

Cuando llegaron 4 la plaza de la Bag-
. tilla, Dulae dijo 4 Schoeﬂ:her:

—Permitidme que os abandone una 6
dos horas, porque estoy solo en Paris
| 00N una nifia que tiene siete afios. Hace
. ocho dias que sufre una fuerte escarla-
.~ tina, y ayer, cuando el golpe de Estado

1108 sorprendid, estaba moribunda. No
engo mas que esta nifia en el mundo.
Al dejarla esta mafiang para reunirme
con vosotros me preguntd:—Pap4, ¢dén-
© vas? Ya que vivo, VoY & ver si la nifia
no ha muerto,

Dos horas despues la niia, vivia aun
y estdbamos reunidos en sesion perma-

Yy (nente en la calle de Richelieu, nimero

16, Julio Fayre, Carnot, Michel de Bour-
868y yo,y vimos entrar 4 Dulac, que

nos dijoo—Vengo 4 ponerme 4 vuestra
disposicion,

IV.

Las asociaciones obreras nos8 piden una érden
de combate,

ﬁl ver lo acontecido en Ia barricada
Zyide San Antonio, que levantaron
her6icamente ]og representantes y que
Do consiguié atraer al pueblo, se disi-
paron mis tltimas ilusiones, Aquello fué
la demostracion Suprema y absoluta de
un hecho al que no podia resignarme, de
la inercia del pueblo, que era deplorable
8i la com prendia, y si no la comprendia,
significaba que se entregaba sin saberlo;
el manifestarse neutral era una calami-
ad de que el pueblo no es responsable;
de ella eran responsables los que en
Junio de 1848 leg prometieron la amnis-
tia y despues se la negaron, faltando &
su palabra y perturbando el espiritu del
pueblo de Paris. Lo que la, Constituyen-
te habia sembrado Io recogia entonces
la Asamblea legislativa, y nosotros, que
éramos ihocentes de ega falta, sufriamog
las consecuencias, L chispa que vimos
brillar un instante entre ]a muchedum-
bre, Michel de Bourges desde el balcon
de Bouvalet y yo en el barrio del Tem-
ple, queds extinguida. Maine, y luego
los representantes que estaban con g],
vinieron 4 darnos cuenta de lo que aca-
baba de ocurrir en 1 barricada de San
Antonio y de los motivos que les deci-
dieron 4 no esperar la hors prefijada
%ara la cita y 4 referirnos la muerte de
audin,

La relacion que yo mismo hice de lo
que habia visto y ‘que Casal y Alejan-
dro Rey completaron, afiadiendo nuye-
VOS pormenores, acabé de fijar la situg.
cion,

El comité no podia ya titubear; yo
mismo renuncié al pensamiento de la
gran manifestacion, de la poderosa ré-
plica al golpe de Estado, de day una es-
pecie de batalla campal 4 los bandidos
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del Eliseo. Los batrios no nos secunda-
ban; poselamos la palanca, que era el
derecho, pero no contédbamos con la masa
que debiamos levantar, que era el pue-
blo. Nada podiamos esperar: como desde
el principio manifestaron los grandes
oradores Michel de Boutges y Julio Fa-
vre, que poseian profundo sentido prac-
tico, solo podiamos empefiarnos en una
lucha lenta y larga, evitar acciones de-
cisivas, cambiar de barrios, tener 4 Pa-
ris sobresaltado, dar tiempo & que de los
departamentos surgiera la resistencia y
fatigar 4 la tropa, hasta que el pueblo
de Paris, que no respira impunemente
la pdlvora durante mucho tiempo, aca-
bara quizés por inflamarse. La estrate-
gia que la situacion requeria era la de
levantar barricadas por todas partes,
que estuviesen poco defendidas, que se
reconstruyesen a cada moment.o, que se
pudiesen ocultar y que se multiplicaran.
El comité adoptd esta resolucion y en-
vié 4 todos los puntos Ordenes en este
sentido. Kl comité permanecié en aque}l
momento en la calle de Richelieu, ni-
mero 15, en casa de nuestro colega Gre;
vy, que prendieron la vispera en el 10.
distrito y que estaba encerrado en Ma-
zas. Su hermano nos ofreci6 su domicilio
para deliberar. Los otros representantes,
que eran nuestros naturales emisarios,
afluian 4 nuestro alrededor y se dise-
minaban - por Paris con instrucciones
nuestras para organizar la resistencia
en todas partes. Algunos antiguos cons
tituyentes, hombres leales y de experien-
cia, como Gtarnier-Pagés, Marie, Martin
(de Strasburgo), Senart, antiguo presi-
dente dela Constituyente; Bastide, Lais-
sac y Landrin, se asociaron desde la
vispera 4 los representantes. Se estable-
cieron en los barrios donde fué posible
comités permanentes, que estaban en
correspondencia con el comité central,
que se componia de representantes ¢ de
ciudadanos decididos, y elegimos por
contraseiia la palabra Baudin, :
Hicia el medio dia comenzd & agitar-

se el centro de Paris.
Apareci6 en las esquinas nuestra pro-
clama en todas partes, empezando por la
plaza de la Bolsa y por la calle de Mont-
martre. Varios grupos se apifiaban en
las esquinas para leerla, y luchaban con
los agentes de policia que querian ar-
rancarlas. Otros carteles litograficos con-
tenian en dos columnas el decreto de
destitucion, que la derecha de la Asam-
blea di6 en la Alcaldia del 10.° distrito,

ley el presidente, que voté la izquier-
da. Se gistribuia impreso en papel gris
el decreto del Tribunal Supremo de
Justicia, que declaraba 4 Luis Bonapar-
te incurso en el delito de alta traicion
y firmado por los magistrados de dicho
tribunal. ;

Al mismo tiempo, en los barrios popu-
lares se fijaban en las esquinas de todas
las calles de Paris dos proclamas. La
primera decia:

“AL PUEBLO.

Art. 68. La Constitucion se con_ﬁa 4
la custodia y al patriotismo de los ciuda-
danos franceses.

Lu1s NAPOLEON queda fuera de la ley.
Se levanta el estado de sitio.

Se restablece el sufragio universal.
Viva »A REPUBLICA! A LAS ARMAS!

Por la Montaiia reunida;

El delegado,
Vicror Huao.,

La segunda proclama estaba concebi-
da en estos términos:

“HABITANTES DE PARIS.

La Guardia nacional y el pueblo de
los departamentos vienen sobre Paris
para ayudarnos 4 apoderarnos del traidor
Luis Napoleon Bonaparte.

Por los representantes del pueblo;

Vicror Hueo, presidente.
SCHELCHER, secretario,,

Esta ultima proclama, que se impri-
mi6 en cuartillas de papel, se repartio,
segun dice un historiégrafo del golpe de
Estado, haciendo de ella miles de ejem-
plares. : :

Entre tanto, los malhechores, insta-
lados en los centros del gobierno, con-
testando con amenazas, multiplicaban
los carteles blancos, es decir, los carteles
oficiales.

Leiase en uno de ellos:

“Nos, prefecto de policia,

Decretamos lo siguiente:

‘Articulo 1.° Queda rigurosamente
prohibida toda reunién. Ser4 inmediata-
mente disuelta por la fuerza.

lectura en publico, todo ‘acto de fijar car-
teles politicos que no emanen de la auto-
ridad regularmente constituida, quedan
igualmente prohibidos.

y la declaracion de quedar fuera de la

Art. 8.° Los agentes de la fuerza pu-

Art. 2.° Todo grito sedicioso, toda
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blica velarsn por la ejecucion de] pre
sente decreto,
B prefecto de policia,

Dz MAUPas.
Visto y aprobado:

El ministro del Interior,
DE Moryy.,

Otro decreto decia:

“El ministro de la Guerra,

Vista la ley sobre el estado de sitio,
Decreta:

V.

El cadiver de Baudin,

%espmto al arrabal de San Antonio,
como ya dijimos, no nog quedaba
LInguna esperanza; pero los hombres de]
golpe de Estado continuaban recelando
de él. Desde las tentativas y desde las
barricadas que hubo por la maiana,
establecieron alli rigurgsa vigilancia,

R . Todo el que llegaba al arrabal era re.-
1 Todo individuo 4 quien se encuentre gistrado, seguido como sospechoso y
evantando 6 defendiendo una barricada, | 3rrestado con mucha facilidad, Al

0 con las armas en la mano, SERA FUSI- AL

LADO.
El general de division, mingstro de I Guerra,
Dk SAINT-ARNAUD,,,

Reinaba gran fermentacion en Ia mu-
chedumbre que llenaba log boulevares.
Esta agitacion se aumentaba en el cen-
tro y se extendia por tres distritos; por
el 6.°, por el 7.° y por el 12.° Kl barrio
de las Escuelas empezaba 4 agitarse.
Los estudiantes de derecho y de medi-
cina aclamaban & Deflotte en la plaza
del Panteon. Madier recorria y suble-
vaba & Belleville. EJ ejéreito, cada vez
mas reforzado, se posesionaba de todos
los puntos estratégicos de Paris,

Leblond, abogado de las asociaciones
obreras, nos envi6 un emisario Joven, que
8e presenté ante Cournet, Julio Favre,
Michel de Bourges y ante mi, que est4-

bamos en sesion permanente. Kl emisa- |d
Io era de palabra grave y de miradall

inteligente;
delegado que nos enviaba el comité de
las asociaciones obreras, diciéndonos que
éstas se ponian & disposicion del comits
de insurreccion legal que habia nom-
brado la izquierda. Nos refiri que po-
dian lanzar 4 la lucha cinco 6 seig mil
hombres resueltos, pero que ‘para eso

- las asociaciones obreras nos pedian una|V
orden de combate firmada por el co-

mité, Julio Favre cogié una pluma y
escribio:

“Los representantes abajo firmados
ordenan al ciudadano King y 4 sus ami-
808 que defiendan con las armas en la
mano el sufragio universal, la Reptibli-
ca y las leyes.,

Lo fechd y lo firmamos los cuatro,

—Con esto nos basta, nos contests el
delegado; ya oireis hablar de nosotros.

Dos horas despues se nos participd que
empezaba el combate, Estaban batiéndo-

se llamaba King. Era el|H

veces la vigilancia se equivocaba. A lag
dos atravesaba el arrabal un hombre
de baja estatura, de aspecto sério y cor-
tés. Dos agentes de policia, uno vestido
de uniforme y otro de paisano, le cerra-
ron el paso.—Quién soisp—{Jn transeun-
te.—A dénde vais?—A hi cerca, & casa de
Bartolocqé, el capataz de la azucareria,
—Le registraron; él mismo abris la car-
tera, los agentes le metieron las manos
en los bolsillos del chaleco y le desabro-
charon la camisa; pero no encontrandole
nada, el agente se quedé refunfufiando
y diciendo:—Me parecia haberog visto
esta maiiana en la barricada; marchaos,

Era el representante Gindrier. Si en
vez de meterle la mano en og bolsillos
del chaleco le hubiesen registrado log
bolsillos del palets, le hubieran cogido
la banda y le habrian fusilado,
_Gindrier no habia comido en todo el
13; penso volver 4 su casa y se dirigio &
08 nuevos barrios del ferro-carril de]

avre, donde vivia. Por la calle de Ca-
lais pasaba un coche, Gindrier 0y0 pro-
nunciar su- nombre. Se volvié, y encon-
tré que en el carruaje habia dos personas
parientes de Baudin y un desconocido.
Uno de los parientes, que era la seiiora
L..., le dijo:—Baudin est4 herido y le
han llevado al hospital de San Antonio,

amos & buscarle, acompaifiadnos,—
Gindrier subi6 en el carruaje.

El desconocido era un dependiente del
comisario de policia de la calle de San-
ta Margarita y de San Antonio, K] co-
misario le encargd que fuera & casa de
Baudin 4 avisar 4 la familia; pero como
solo encontré mujeres, se limité & decir-
las que el representante estaha herido.
Se ofreci6 4 acompafiarlag Yy por eso iba
en el coche. Pronunciar delante de &]
el nombre de Gindrier habia sido una,
imprudencia; pero despues de la expli-
cacion que le dieron, declaré que no de-

8e en la calle Aumaire,

lataria al representante, y que éste ante




